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DOWODY ISTNIENIA
PANA BOGA.
Ewangelie swiadczg o istnie-

niu Pana Boga.

(C. d. n.)

Najbardziej znamienne w Ewangelii
$w. Jana sa przemowienia ®hrystusa. Na-
streczajg one nie mato trudnos$ci tak
w tresci swej jak 1 w formie. RoOznig si¢
zasadniczo od gnomicznych, pelnych zy-
cia i ku praktyce zyciowej zwroconych,
a chwytajacych za serce przemoéwien u sy-
noptykéw. A pomigdzy sobg bardzo sa
zblizone nastrojem i charakterem. Stosuje
sic to nietylko do przemodowien Jezusa,
lecz i d® przemoéwien Chrzeiciela, a te
i tamte zostajag w harmonii z przedsta-
wieniem rzeczy w Ewangelii i w listach.
Atoli zgodno$¢ stow Jezusa i Chrzciciela

ma swg analogi¢ i u synoptykdéw. 0 Jan
juz w zywocie matki napetniony jest du-
chem Bozym?2) i wigkszym jest od wszy-
stkich z kobiety urodzonych.3) Zaprowa-
dzony jest przez Ducha na pustyni¢.4)
Wobec tego zrozumiatem si¢ okazuje, ze
ma tak wysokie pojecie o Jezusie i darze
proroczym, znamionujagcym Jego mowy.
Obraz surowego glosiciela pokuty odmien-
ny jest u synoptykow, ale tak samo jak
obraz Jezusa, przedstawia on nie ezotery-
cznego, lecz egzoterycznego Jana. Niejest
tam uwzgledniony wcale stosunek jego
do uczniow, ale z gory wydaje si¢ prawdo-
podobnem, ze glos wolajacego w pustyni
znalazt echo w duszach tych prostych,
bogobojnych ludzi galilejskich.

Atoli z przemowieniami
w czwartej Ewangelii zgadzaja si¢ ude-
rzajagco w tonie 1 nastroju przemowienia
podane w roz. 22 przez Mateusza. Kwe-
stya sabatu odgrywa tez u obu ewange-
listow jednako znaczaca role. Podobnie,
jak u synoptykow, Jezus nie odpowiada
wprost na pytania, wiecej sens anizeli
stowa uwzglednia, i u Jana daje odpowie-

Chrystusa

1) Mat. 3, 2; 4, 17.
2) Luk. 1, 15.

3) Mat. 11, 11.

*)  Luk. 1
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dzi jako znawca serc, wiecej na mysli
anizeli na stowa; 1 przez to zadziwia
i wprawia niekiedy w pomieszanie stucha-
czy. Skoro mewatpliwem jest, ze Jezus
z uczonymi Zydami w Jerozolimie nieraz
rozprawy toczyl, skoro Jan odpowiednio
do swego celu chcial je szczegolniej uwy-
datni¢, to stad juz wynika znaczna rézni-
ca formalna. Zwazmy bowiem, czyz Jezus
nie miatby tej wyzszej strony madro$ci
wobec Zydow ujawni¢? Czyz ulubionyjego
uczen nie byl szczegoélnie uprawniony, aby
da¢ jej odpowiedni wyraz na piSmie? Sty-
szal on rozmowy 1 rozprawy w jezyku
aramejskim, mogt tylko da¢ ich zarys wy-
snuty ze wspomnien,, ktdre przemyslat
w swym umysle kontemplacyjnym i uczy-
nit je swg wlasnos$cig duchowg. Jak przy-
tem wszakze opieral si¢ na tradycyi, do-
wodzg rozrzucone w tekScie, uderzajace
bardzo notatki i spostrzezenia, dotyczace
znaczenia przemowien oraz ich shtucha-
czow. b

Utrzymuja krytycy, ze idea Logosu
dostarczyta Janowi glownie tresci poda-
nych w Ewangelii przemoéwien, idea, kto-
ra zaczerpnal z greckiej filozofii albo z fi-
lonizmu. Trudno zaprzeczy¢, iz sposob
przedstawienia tej idei wskazuje na zna-
jomos¢ owcezesnej filozofii popularnej, ale
pochodzenie jej u Jana ztego zrodita musi
by¢ podane w watpliwo§¢. Nie moOwiac
juz o filozofii greckiej, ale- i u Filona Lo-
gos osobisty, uczlowieczony nie daje si¢
pomysle¢. Tylko starotestamentowe Ksie-
gi Madrosci w hypostazowanem pojeciu
madros$ci zawierajg zarodek, ktory w po-
laczeniu z proroctwami przetworzony zo-
stat u Jana na obraz, skoro wstapil
w dziedzing rzeczywistosci. Gdyby Jan
nie rozpoznal w Chrystusie uciele$nione-
go Logosu, to Stary Testament nie zdo-
tatby mu natchngé¢ onego wspanialego
Introitu do jego Ewangelii.

Tylko wszakze w prologu pojawia
si¢ pojecie Logosu, jakkolwiek Stowo obja-
wione wielokrotnie jest wspominane.2)

x) 6, 60; 8 20; 10, 22; 14, 31.
2 38; 8, 55; 10, 35; 17, 6, 6. 14, 17.
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Nigdy Jan nie wlozyt w usta Jezusowi
tego stowa. Gdyby idea Logosa miata by¢
gldwnym celem przedstawienia rzeczy
w Ewangelii, to przedewszystkiem powin-
na by¢ wspomniana w 12, 37 1 20, 30, 31.
Owoéz mozna powiedzie¢, ze ta idea byla
corkg przemowien, nie matkg ich, wyni-
kiem nie =zasada. Logos wprowadzony
jest, jako pojecie czytelnikom dobrze zna-
ne 1 ma znaczenie tylko przygotowania
do wtasciwego celu. W przemoéwieniach
Namaszczony postany od Ojca zastgpuje
miejsce Logosu. Ale tak samo zwany jest
tez Jezus u synoptykéw.X) Zaleznos$¢ od
Ojca jest nawet widocznie uwydatniona
ze wzgledu na monoteizm zydowski.

Synoptycy podnosza szczegolnie zwro-
cone do ludu przemoéwienia o krolestwie
Bozem, gdy tymczasem Jan te szczegol-
nie przemowienia podaje, ktéore odnosza
si¢ do osoby Jezusa. Ale czyz Jezus mogt
nie wymagaé wiary w swoja osob¢? Czyz
dopiero apostolowi Pawlowi mial si¢ obja-
wi¢, jako przedmiot wiary, nie ulubione-
mu uczniowi Janowi? Chrystus jest zara-
zem objawicielem 1 przedmiotem Obja-
wienia. Kto Go nie wyzna przed ludzmi
tego On nie wyzna przed Ojcem swoim
w niebiesiech. Wtasnie w tej nauce o zy-
ciu wiecznem spotyka si¢ znow Jan ze
synoptykami. 2) Jest tez mowa u Jana 3, 5,
o wstapieniu do Krélestwa Bozego. Escha-
tologia usunig¢ta wprawdzie na dalszy
plan, nie brak jej jednak w czwartej Ewan-
gelii. Zawiera ona tez nauk¢ o sadzie,
zmartwychwstaniu i o dniu ostatecznym.3)
Uczniom przygotowane by¢ maja mie-
szkania w domu Ojca. Duchowe potacze-
nie z Synem i Ojcem przez Ducha Swie-
tego stanowi juz w tern Zyciu przygoto-
wanie do zycia wiecznego. Uczniowie nie
sa z tego $wiata 1 nie dla tego $wiata.
Duch Ojca pociesza ich w walce 1 cier-
pieniu, daje im o$wiecenie i pomoc, jak
u synoptykow. I w przypowiesciach wie-
le spotykamy ryséw wspdlnych u Jana

b Mat. 11, 25, 28, 18. Luk. 10.21.
2 Mat. 18, 3, 8; 19, 17; 23, 25. 34. 46.
9 RozV, VL
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1 u synoptykéw; u tych ostatnich obok
wlasciwych przepowiesci sa rdwniez wy-
razenia symboliczne. I te i tamte nie zro-
zumiane byly czesto przez Zydéw, albo-
wiem czyny ich byly zle. Uczniowie, ma-
jacy dobra wole, dochodzili stopniowo do
zrozumienia Mistrza. Uwierzyli, uwierzyt
z nimi i autor czwarte] Ewangelii i wia-
re swrnjg szerzy¢ zapragnat. Czyz mozna
przeto przypuszczaé, ze $wiadomie zmy-
$lal przemdéwienia Mistrza i to tak nieu-
dolnie, ze wpadaly one w sprzeczno$é
z synoptykami, byly niezrozumiale i od-
streczaty od wiary?

Obraz Chrystusa nakre$lony przez
Jana znalazl od razu jak najgoretsze uzna-
nie, jakkolwiek pierwsi jego przeciwnicy
Alogowie, zyjacy w kraju, gdzie Ewan-
gelia Jana naprzdéd si¢ pojawila, utrzymy-
wali, ze zawiera ona wiele rzeczy nie
prawdziwych, pozostaje w sprzecznosci
z innemi Ewangeliami, podaje inne, ani-
zeli one 1 zupelnie falszywe nastgpstwo
zdarzen, pozbawione wszelkiego porzadku,
pomija fakty wazne, a wprowadza nowe,
sprzeczne z nimi. Gdyby Ewangelia nie
miata autentycznego pochodzenia apostol-
skiego, to zarzuty takich odstgpstw i sprze-
ciwienstw musiatlyby ja pozbawi¢ wszel-
kiej powagi i wykluczylyby mozno$¢ tego
zachwytu, jaki ogodlnie wzbudzita. Nieli-
czni Alogowie, z powodow dogmatycznych
w przeciwienstwie do Montanistow, prze-
ciwnicy pism Janowych, nie mogli zachwia¢
ich powagi, ani obali¢ prze§wiadczenia,
ze pomimo wszelkich zarzutéw, trudnosci
harmonistyki moga by¢ najlepiej usunie-
te przez uznanie apostolskiego pochodze-
nia czwartej Ewangelii. ,,Wielki nieznajo-
my," ktéoremu, krytyka tendencyjna te
Ewangeli¢ przypisuje, nadaremnie poszu-
kiwany byt w historyi drugiego stulecia,
a jednak musiatby on posiada¢ niezmier-
ny autorytet, rozlegla wiedz¢. Wszystko
sktania nas do twierdzenia, ze tylko apo-
stol prawdziwy mogt nakres$li¢ taki wspa-
niaty obraz potegi i majestatu Tego, kto-
ry $wiat i moc jego zwyciezyl, tylko apo-
stol 1 §wiadek naoczny modgl przyja¢ od
Boga-Czlowieka powszechnie podziwiang
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madro$¢ 1 wysnué z niej nie$miertelne
dzieto, bedace wiekuistem zrédlem wiary.
Takie pneumatyczne uzupelnienie soma-
tycznych Ewangelii poprzednich bylo nie-
odzowne, aby uwienczy¢ dzielo ewangeli-
stow, dzielo Chrystusa, To wyzsze, we-
wnetrzne uzupetnienie, jakie nam Jan po-
daje, jest istotnym celem jego Ewangelii.
Polemika przeciwko bledom gnostyczno-
judejskim w kazdym razie ma tylko ubo-
czne znaczenie. Cate przedstawienie rze-
czy u Jana jest raczej etyczne, anizeli po-
lemiczno-apologetyczne. Nie mozna takze
mowi¢ o bezposrednim jego stosunku do
Pilona. I antyjudaizm nie jest celem glo-
wnym. Wszystkie te momenty podpo-
rzadkowane s3 dowodzeniu mesyaniczno-
$ci i boskosci Chrystusa, przez Imig¢ kto-
rego czytelnik wierzacy wen osiggngé ma
zywot wieczny.t)

Jesli zewnetrzne i wewngtrzne do-
wody przemawiajg za tern, iz autorami
Ewangelii kanonicznych sa apostotowie
lub najblizsi ich uczniowie, to zasluguja
one na najwickszg wiare, jako zrédla do
zycia Jezusa, niezaleznie nawet od wszel-
kich natchnien nadprzyrodzonych. Oszu-
stwo wykluczone tu jest przez charakter
autorow, ztudzenie w dobrej wierze nie
mozliwe bytoby u tych, ktérzy zycie swo-
je w stuzbie Chrystusa i w obcowaniu
z nim spedzili. Wiarogodnos¢ Ewangelii
za$wiadczona jest tez przez surowg bez-
stronno$¢ wyrazonych w nich sadoéw
o uczuciach Jezusowych. Wszystkie ich
stabosci 1 niedoskonalo$ci, ich bezwiara
lub mata wiara, ich niezrozumienie nauki
Mistrza, ich bezpodstawne nadzieje i ztu-
dzenia opowiedziane sa w Ewangeliach
tak szczerze i naiwnie, iz mozna niejako
przez fale przezrocza przez te opowiesci
zajrze¢ do glebi duszy $wietych pisarzy.
,Uczniowie Jezusa z takg prawda opisali
popetniong przeciwko Niemu przez Zydéw
zbrodni¢, iz w tej cudownej historyi tego
nawet nie opuscili, z czego moze by¢ wy-
snuty zarzut przeciwko nauce chrzescijan-
skiej. Albowiem Jezus i Jego wuczniowie

b 20, 30, 31.
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nie chcieli, aby ci, ktorzy don przystali,
wierzyli w ten sposob wlJego cudy iw Je-
go Bosko$é, jakby On nie przywdziat
istotnie natury ludzkiej i nie zjawil sie
na $wiecie w ludzkiem ciele, ktore prze-
ciwko duchowi powstaje.x)

Zreszta tak prosci ludzie, jak auto-
rowie Ewangelii, sami sobie pozostawieni,
nie byliby nawet zdolni wysnué z wyo-
brazen zydowskich nauki ewangelicznej
0 Synu Bozym. ,Zaiste, méwi Rousseau,
ci, coby wymyslili takie opowiadanie,
musieliby by¢ wigksi od swego bochate-
ra“- Goethe czyni taka uwage: ,,Dotad
wierzyl $wiat w bohaterstwo Lukrecyi,
Mucyusza, Scevoli, przejmowal si¢ niem
1 zachwycat. Teraz twierdzi krytyka, ze
te osoby nie zyly wcale i musza by¢ po-
czytane za' zmyslenie, stworzone przez
wzniosly umyst Rzymian. C6z nam przyj-
dzie z takiej marnej prawdy. Jes§li Rzy-
mianie do$¢ wielcy byli, azeby te fikcye
wytworzy¢, to my badzmy przynajmniej
0 tyle wielcy, aby w nie uwierzy¢."

W okresie historycznym, w krétkim
odstepie czasu od S$mierci Jezusa, w pier-
wszem stuleciu zgota byloby niemozliwe,
aby wyobraznia tworcza naiwng wiarg
pierwszych wyznawcow Chrystusa tak
upigkszyta, zachowujac przytern wiernos$¢
1 $cistos¢ historyczng w przedstawieniu
tta epoki. Ewangelie pozbawione sg wta-
$nie wszelkiej ozdobno$ci. Jesli wierzymy
tylko tej Ewangelii, ktora od apostotow
pochodzi, to tern samem dochowujemy
wiary catlemu Kosciotlowi w pierwotnym
i pbézniejszym jego rozwoju. ,Nie wie-
rzylbym Ewangelii mowi $§w. Augustyn,
gdyby nie nakltaniata mnie do tego po-
waga KoSciota."

Nie mniej przeto z przypadkowego
powstania Ewangelii i ze wzajemnego
mi¢dzy niemi stosunku wnosi¢ nalezy,

ze autorowie ich nie zamierzali da¢ wy-
czerpujacego zarysu zycia Jezusa, 2) ana-
wet umyS$lnie niektore szczegoly przemil-
czeli. Piszac do wierzacych, przypuszczali

H Orig. C. Cels. 3, 28.
2) Jan 20, 30; 21, 25.

W I T A M 45

znajomos$¢ u nich zasad wiary i mieli
przytem na widoku oznaczone cele. Swie-
te nie miato by¢ psom rzucone, X) glosita
zasada ogoélna; niebezpieczenstwo naduzy-
cia zniewalato do wielkiej przy pisaniu
ostroznos$ci. Mie¢ przezorno$¢ wezow a pro-
stot¢ gotebi2) takie bylo =zalecenie Pana.
Znajdujemy tez odno$ne napomnienia
w listach 3) i Sam Pan nie objawil wszy-
stkiego. ,taska Boza, moéwi Orygenes,
nauczata apostotdéw, co maja pisaé i wja-
ki sposob, co glosi¢, a co przemilczec."
Dlatego waznem jest przy czytaniu Ewan-
gelii zwraca¢ uwage¢ na wole 1 zamiar
piszacych, w jakim celu obok spetnionych
przez Zbawce rzeczy cudownych i nad-
zwyczajnych 1 to zapisali, co si¢ takiem
charaterem nie odznacza.

Zywot i Osoba Jezusa Chry-

stusa $wiadczga o istnieniu

Pana Boga.

Zycie Jezusa samo przez si¢ uznane
by¢ musi za najdoskonalszy dowdd istnie-
nia Pana Boga. Przystowie mowi: Stowa
nauczajg, przyklady pociggaja. Im wyz-
szy jest ideal, do ktérego cztowiek dazy,
tern potrzebniejszy mu wzo6r do naslado-
wania. Tesknota do takiego pierwowzoru
jest juz dowodem, ze czlowiekowi wyzszy
cel w zyciu jest postawiony, ze ma on
by¢ odbiciem boskiego pierwowzoru. Ale
odbicie to wykoszlawione jest i prze-
ksztalcone do niepoznania. Daremnie z3-
dny zbawienia §wiat wzdycha do rzeczy-
wistego, uciele$nionego ideatu. Filostrat
w swoim Apoloniuszu z Tyany postugi-
wal si¢ niewatpliwie zrodtami chrzesci-
janskiemu Aleksander Sewerus zanosit
modty do Abrahama, Orfeusza, Chrystusa
i Apoloniusza. Lepsza czg$¢ spoteczenstwa
poganskiego czula potrzebe pierwowzoru
swietosci. Augustyn $wiadczy, ze na to,
aby prawda rozpoznana stata si¢ tez umi-

* Mat. 7, 6.
2) Mat. 10, 16.
® MIJan 12; I Kor. 11, 17-34.
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lowang, musi si¢ ona wcieli¢ w osobe
realng, ktéra nam przewodniczy i po dro-
gach pokory nas wiedzie.

*Prorok os$wiecony Duchem Bozym,
uprzytomniajac sobie obraz stugi Bozego,
me¢za cierpienia, r) ku przysztosci zwraca
oczy swych czytelnikow. Dopiero kiedy
zjawit si¢ Zwiastowany, nowe zycie mo-
glo si¢ rozpocza¢. 2) Tym ideatem urze-
czywistnionym, tym pierwowzorem, we-
dle ktorego cztowiek na nowo stworzony
zostal, jest Jezus z Nazaretu,
miedzy ludzmi, obcowal i nau-
czal ich. Sam bezgrzeszny zyl ws$rdd
S§wiata grzesznego, milos¢ i litos¢ $wiad-
czyl samolubnemu, bezmiiosnemu $§wiatu.
Przyszedt, aby szuka¢ tego, co zgubione
zostato, jako pasterz dobry poszukiwhl
owcy z domu Izraela. Uzdrawial chorych
na ciele i na duszy, nie

ktory zyt
z nimi

odpowiadal zlo-
rzeczeniem za oszczerstwa, nie grozil, gdy
cierpial, grzechy nasze uniést ze soba na
drzewo krzyzowe i umart na niem hanie-

) Iz. 42, 1, 9; 53.
21 Madr. 2, 12; wedle
pospolitej 2, 5.

Platona o Rzeczy-
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bna $miercia przestepcy.

Ostatnie Jego
stowa brzmiaty;

,»0jcze, odpus¢ im, albo-
wiem nie wiedzg co czynig.” Kt6z mogt
powiedzie¢ z Jezusem: ,Uczcie si¢ ode-
mnie, zem jest cichy i pokornego serca?l ’)
»Jesli kio chce za Mna i8¢, niech
siebie zaprze 1 wezmie krzyz swoj
a nasladuje Mnie?" 2) Jakiz wznio-
sty wzoér Chrystus nam pozostawit! Zbaw-
ca krzyz swoj dzwigatl na ramionach, nie-
winnie umarl na krzyzu ws$réod zbrodnia-
rzy! Kogbéz ten wzdér nie pocieszy w jego
cierpieniach, kogéz nie umocni w jego
walkach, nie natchnie odwaga w godzing
$mierci. PotrzebowaliSmy takiego arcyka-
ptana, ktoryby wspolczul naszym stabo-
§ciom i sam bezgrzeszny z nami grze-
sznymi znosil ziemska niedole. Uczyl on
postuszenstwa w swoich cierpieniach i tym
wszystkim, ktorzy posluch mu dadza,
sprawca bedzie zbawienia wiecznego. )

(C. d. n.)

sam

1) Mat. 11, 29.
2) Mat. 16, 24.
al Zyd. 4, 15; 5, 7, 10.
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l151® 1waft1.
NOWY TESTAMENT.

Ewangelia wedlug $w. Mateusza.

Uwagi do rozdziatu XXVI.

,Odpowiedziat Jezus/ — Powiedzia-
lem wam, izem Ja jest. Je$li tedy Mnie
szukacie," dodal, ukazujac na stojace za
Nim grono ucznidow, ,,dopuscie im odejs$¢."
Tak mialo si¢ doslownie spelni¢ ono sto-
wo, ktore byt rzekt, modlac si¢ do Ojca:
,Ktore§ Mi dal, zadnegom z nich nie
stracil. x

W tejze chwili siepacze rzucili si¢
na Niego. Uczniowie, widzac Mistrza poj-
manego, rzekli Mu: — ,Panie, mamy-li
bi¢ mieczem?" Instynkt dziki gwattu po-
rywat ich. Szymon, nie czekajac odpowiedzi
Mistrza, dobyt korda, i uderzyl jednego
ze stug Najwyzszego Kaptana, ktoremu
imi¢ bylo Malchus, i uciat ucho jego pra-
Jezus natychmiast usmierzyt pory-
si¢ do Pio-
na miej-

we.
wczo$é ucznidw, i zwracajac
tra, rzekl: — ,,Obro¢ kord swoj
sce jego: albowiem wszyscy, ktorzy miecz
biorg, mieczem pogina. Kielicha, ktory Mi
dat Ojciec, pi¢ nie bede?

,»,Czyli mniemasz, abym nie mogt
prosi¢ Ojca mego, a stawilby mi teraz
wiecej niz dwanascie hufcow aniotow?
Jakoz si¢ tedy wypeilnia Pisma, iz si¢

tak musi stac¢?"
I dotknawszy reka ucha Malchusa,
uzdrowit go.
»Wyszliscie na Mnie," tak rzekt
przedniejszych kaptanéw, i do calej
zgrai, ,jako na zbdjcg, z mieczmi
Gdym na kazdy dzien bywat
$ciagneliscie rak
godzina wasza,

do
onej
iz kijmi.
z wami w koSciele, nie
na Mnie. Aleé¢ ta jest
i moc ciemnosci.

I) Jan XVII, 12.

(C. d)
»Tedy uczniowie Jego, opusciwszy
Go, wszyscy uciekli. A niektory mtodzie-
niec szedl za Nim, odziany przeScieradtem
na gote cialo; i pojmali go. A on, porzu-
ciwszy przescieradto, nagi uciekt od nich."
Jezus pozostal Sam jeden, zwiazany

i spetany, pod straza roty, i rotmistrza,
i pachotké6w Sanhedrynu.
Kazdy tu widzi, z jakg stanowczo-

$cig Baranek Bozy, na wstgpie meki swo-
jej, odrzuca i powsciagga wszelki gwalt,
cho¢ z dobrych pobudek gorliwosci po-
chodzacy. Ten ktory mowit: ,,Przysze-
ditem dusz¢ moja, zycie moje potozyc,"
nie pozwala na to, by kto godzit na zycie
napastnikéw Jego. Przytem jeszcze, uwie-
zienie Jezusa, jakkolwiek bezprawne i bru-
talne, pochodzito przecie z zarzadzenia
prawej zwierzchnos$ci; rotmistrz i zolnie-
rzejego byli przedstawicielami zwierzchno-
$ci rzymskiej, stuzebnicy kos$cielni i wy-
stancy Najwyzszego Kaplana przedstawiali
zwierzchno$¢ duchowna. Opér z bronia
w reku, do ktoérego Piotr w porywczosci
swojej si¢ posunal, byl czynem zarazem
i niebacznym i daremnym. A chociazby
nawet mogt si¢ okazaé¢ skutecznym, i wznie-
ci¢ rozruch i bunt w rzeszy galilejskiej,
zawsze bylby przeciwnym woli Jezusa
i woli Ojca.

Przykazujac uczniowi, aby obrocit
kord swoj na miejsce jego, Jezus nie po-
tgpia przez to stusznego uzycia sity. Wol-
no jest cztowiekowi bronié¢ siebie, i w ka-
zdej spotecznos$ci naleznie urzadzonej, wla-
dza uzbrojona jest w miecz, dla zapewnie-
nia przewagi naleznej prawu, i dla ukara-
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nia przestgpcow. Wladza,
ukara¢ i pomsci¢, ukaraé¢ zle a pomscié
niewinno$¢, przeniewierza si¢ zleceniu,
jakie ma od Boga. Lecz wyzej nad spo-
tecznosci ziemskie, oparte na sprawiedli-
wosci, Jezus przez $mieré swojg ustana-
wia inng spoteczno$é, zbudowang na mi-
toSci. W tamtych potrzeba, aby prawo
miato site swojg, i spoteczno$¢ silg je za-
chowuje; ta druga czyni ofiar¢ z prawa,
dla zachowania mitosci. Cicho$¢ i dobro-
wolne wyrzeczenie si¢ siebie, ta jest dro-
ga, ktora przychodzi Krélestwo Boze, kro-
lestwo sumienia i cnoty.

Jezus nie uzywal sity; zawsze i wsze-
dzie okazuje si¢ zyjaca cichos$cig i dobro-
cig. Ukrywa si¢ i uchodzi; nigdy si¢ nie
broni przemocg. I od ucznidéw swoich za-
da, aby byli jako On. Jesli ich przesla-
duja, niech uciekaja przed przesladowa-
niem; je§li ich schwytaja, niech przyjma
$mier¢.

nie umiejaca

Rozkaz on, dany Piotrowi, by scho-
wal miecz do pochwy, trwa wiecznie.
Cztowiek poswiecony na stuzbe Boga nie-
raz moze bedzie chcial nas$ladowaé¢ Szy-
mona, nieraz mu przyjdzie pokusa doby¢
miecza w obronie prawdy i Chrystusa,
ale za kazdym razem uslyszy tenze sam
glos Mistrza: ,,Stdj! kto bierze miecz, od
miecza zginie.“ Milos¢ Boga uleczy rany,
jakie zada porywczo$¢ czlowieka; i nau-
czeni przykladem Jezusa, uczniowie, ocho-
tnie biorgc na si¢ rolg¢ ofiary, i obrone
swoja zdajac na Ojca, p6éjda na $mier¢,
jak umarl za nich Jezus.

Jezus pojmany, odprowadzony zostal
bez rozglosu do domu Najwyzszego Ka-
plana, Udato si¢ pojmanie 'Jego utrzymac
w tajemnicy. Nikt si¢ w Jerozolimie ani
domyslil, co si¢ stato tej nocy. Rzesza
zstapita w odwrotnym kierunku w doling
Cedronu, przeszla przez potok, i droga
ciggnacag si¢ pod murami miasta od stro-
ny potudniowej, dazyla na goér¢ Syon.

Cate postepowanie z Jezusem z gory
byto utozone. Spisek miat si¢ wykonaé
bez wahania, bez ociagania si¢ i straty
czasu, ale z zachowaniem wszystkich for-
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malnos$ci zakonnych, do ktoérych pobozni
ci legiSci najwicksza przywiazywali wage.

Tes¢ Najwyzszego Kaptana, niejaki
Hanan (Annasz) zdaje si¢, ze przewazny
miat udziat w obmysleniu postanowionych
sposobOw 1 szczegdlow postepowania. Byt
on przewoddcg stronnictwa saducejskiego,
i glowa rodu, ktéory w owym czasie naj-
wigcej dostarczal Najwyzszych Kaplanow.

Dom Hanana byt po drodze do mie-
szkania Kaifasza.

Stawiono wieznia przed starym zlo-
$nikiem. Mogl si¢, patrzac na spgtanego
przed nim Jezusa, nacieszy¢ pomyS$lnym
skutkiem spisku przezen uknutego. Judasz
zapewne byl wséréd gromady trzymaja-
cych Jezusa; przyszedl wyciagnac reke po
zaptate zdrady swojej. Trzydzies$ci sre-
brnikow, ktére dwa dni temu mial obie-
cane, teraz juz trzyma w re¢ku.

Pochod na krotko tylko
sic u Hanana: czas naglit.
Zydom doj$¢ do Kaifasza; tam dopiero
mialo si¢ odby¢ stawienie przed sadem
1 wstepne przestuchanie obwinionego.

zatrzymat
Spieszno byto

Palac Najwyzszego Kaptana stat na
gorze Syon. Skladal si¢ on, jak wszystkie
rezydencye panskie, z gldwnego Kkorpusu
i dwoch skrzydet. Przestrzen temi budo-
wami objeta tworzyta ,atrium®, dziedzi-
niec wewnetrzny, do ktérego wchodzito
si¢ przez kruzganek. Schody z gankiem
wiodly na kruzganek.

Czytelnik pamigta stowa Kaifasza
w czasie onego zgromadzenia, na ktorem
czlonkowie rady Najwyzszej naradzali si¢
miedzy soba, co poczaé z Jezusem. WoOw-
czas powiedzial, iz potrzeba aby jeden
cztowiek umart, dla ocalenia calego na-
rodu. * Teraz tenze sam Kaifasz bedzie
przewodniczyt rozprawie sadowej; tatwo
przewidzie¢, jaki los czeka oskarzonego.

Piotr tymczasem, ochtongwszy z pier-
wszego wrazenia po zgietku pojmania
i naglem rozpierzchnigciu si¢ uczniow,
podazyt za tymi, ktorzy uprowadzili Je-
zusa, 1 szedt zdaleka za gromada. Kochat
Mistrza swego; sila niepowstrzymana po-

i) Jan XIIL, 14.
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ciggata go w $lad za Nim; chcial dowie-
dzie¢ si¢, co si¢ z Nim stanie.

W miescie, w poblizu patacu arcy-
kaptanskiego, przytaczyl si¢ do niego je-
den z tajnych uczniéw Jezusa. Dokumen-
ta nasze nie wymieniajg nazwiska jego;
byl to moze Jozef z Arymatei. Jako czlo-
nek Sanhedrynu, znajomy byt Najwyzsze-
mu kaptanowi. Uczen ten, w chwili gdy
siepacze prowadzgcy Jezusa wchodzili na
dziedziniec, wszedl za nimi; Piotr za$ po-
zostal na dworze, za brama. Co widzac,
uczen on niewiadomy powiedziat stowo
odzwiernej, a ta wpuscita i Piotra. x)

Na $rodku dziedzinca palil si¢ ogien.
Noc byta chlodna. Stuzebnicy kaptanscy
i straz koScielna, ktdrzy wuczestniczyli
w pojmaniu Jezusa, teraz siedzieli przy
ogniu. Piotr przylaczyt si¢ do nich, cze-
kajagc konca badania.

Kaifasz przewodniczyt sagdowi w je-
dnej z komnat wychodzacych na dziedzi-
niec. Poczat bada¢ Jezusa o uczniow inau-
ke Jego. Dochodzenie w sprawach no-
wych sekt i doktryn nalezato z urze¢du do
Sanhedrynu. Jezus, w oczach wysokie-
go zgromadzenia, byl prostym tylko sek-
ciarzem i heretykiem. Dostojni s¢dziowie
chcieli, by sam wtasnemi usty do tego
si¢ przyznat.

Obwiniony broni si¢ od zarzutu, ja-
koby byl wodzem tajnego jakiego zwigzku,
i szerzycielem nauk, bojacych si¢ $wiatla
dziennego:

— ,JJam zawsze," taka byla odpo-
wiedz Jego, ,uczyl w bdznicy, i w koScie-
le, gdzie sie wszyscy Zydowie schadzaja;
a w skryto$ci nicem nie mowit.

,Co (wigc) Mig pytasz? Pytaj tych,
ktérzy stuchali, com moéwit. Oto ci,” do-
dat, ukazujac na obecnych sedziow swo-
ich, ktérzy przedtem tyle razy Go zapy-
tywali, ,,wiedza com Ja mowit."

Odpowiedz ta Jezusa, odmawiajgca
zadanych przez Najwyzszego Kaptana obja-
$nien, zostala Mu poczytana za nieusza-
nowanie. Jeden z pachotkow, chcac tym

0 Jan XIII, 15, 13; Luk. XXII, 54,
Mat. XXVI, 17, nast.; Mar. XIV, 53, nast.

nast.;
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sposobem przypodobaé si¢ panu swemu,
i jakoby pomsci¢ go, rzekt Jezusowi:
— ,,Tak odpowiadasz Najwyzszemu Ka-
planowi?"

I dat Mu policzek.

Jezus zniost t¢ zniewage z godno-
scig 1 cichoscig nadludzka: — ,Jeslim zle
rzekl," odpowiedzial napastnikowi, ,daj
swiadectwo o ztem; a jesli dobrze, czemu
mi¢ bijesz?"

Wszystka nauk¢ swoja ogtaszal ja-
wnie, samiz sedziowie Jego byli Jego stu-
chaczami, niczego nie mowil uczniom
swoim, czegoby nie powiedzial wszystkim:
czego6z jeszcze Go pytaja? Ale najwicksza,
w obec tego, kto ma sile, wing stabego,
jest to, gdy ma shluszno$¢; a jesli staby
zdobedzie si¢ na odwage zatwierdzenia
i wykazania prawa swego, odwaga taka
mocarzowi onemu wyda si¢ zuchwaloscia
i nieuszanowaniem, i zawsze si¢ znajdzie
przy boku jego jaki dworacko ustuzny pa-
chotek, ktéry bedzie si¢ ubiegat o zaszczyt
i zastuge pomszczenia go.

Gdy podstepne badanie Najwyz-
szego Kaptana nie odniosto pozadanego
skutku, czlonkowie Rady, przedniejsi ka-
plani, poczgli si¢ stara¢ o jakiekolwiek
$Swiadectwo, ktoreby dato pozor do wyro-
ku $mierci; bo tak bylo u nich postano-
wiono, ze obwiniony, *bgdz co badz, musi
by¢ skazany na $mier¢.

Wielu $wiadkoéw, na ten cel prze-
kupionych, po kolei stawato i zeznawato
przeciw Jezusowi; ale $wiadectwa ich, —
cho¢ nie wiemy jaka byla ich osnowa, —
nie przedstawiatly nic takiego, za coby
obwiniony moégt by¢ skazanym na gardto.
Zjawilo si¢ nakoniec dwu $wiadkow; je-
den z nich zeznal: — ,Ten moéwil: Moge
zepsowaé Kosciot Bozy, a po trzech
dniach znowu go zbudowaé." Drugi po-
twierdzit zeznanie pierwszego $wiadczac:
— ,,Zesmy my styszeli jego mowigcego:
Ja rozwalg kosciot ten reka uczyniony,
a za trzy dni inny, nie r¢ka uczyniony,

zbuduje."

Stowa te zakrawaly na bluznier-
stwo; mozna im bylo nada¢ znaczenie
ublizajace dla domu Bozego. Uszanowa-



MODLITWA W OGROJCU.
Znakomity francuski artysta Dore w obrazie niniejszym uplastycznit chwilg,, w ktéorej Boski Mito-
$nik dusz ludzkich, opuszczony ud wszystkich, nawet od najblizszych, oddaje siebie na ofiarg
Woli Ojca Niebieskiego.



714

nie Zydéw dla przybytku Jehowy do-
chodzito az do zabobonu; wszelka zniewa-
ga wyrzadzona kosciolowi byta w ich
oczach przestepstwem godnem $mierci.
W tym razie jednak zgromadzenie nie
bytlo zgodnem w uznaniu podobnej winy
w stowach przypisywanych Jezusowi.

Zatem Najwyzszy Kaplan zwuocil si¢
znowu do oskarzonego; powstawszy wsrdd
wspotradnych swoich, rzekl do Niego: —
Nic nie odpowiadasz na to, co tobie ci
zarzucaja, i przeciwko tobie $wiadcza?

,Lecz Jezus milczal."

Na coby i mowil? Nie mogt zawsty-
dzi¢ falszywych $wiadkow:
kogo, coby za Nim prawd¢ poswiadczyl.
Nie mogt przekona¢ sedziow swmich:
wszak po to tylko si¢ zeszli, aby Go,
badz co badz, potepili.

Wtedy Kaifasz zadal Mu uroczyscie
pytanie stanow'cze: — ,,Poprzysiggam cig,”
rzekl, ,przez Boga zywego, aby$ nam po-
wiedzial, jesli§ ty jest Chrystus, Syn Bo-
ga blogostawionego?"

nie bylo ni-

Jezus, jako przez caly czas publicz-
nego zawodu swego, stale si¢ uchylat od
przyjecia tej nazwy Chrystusa, z powmdu
falszywego znaczenia, jakie opinia pospol-
stwa, i samiz nawet doktorowie, do niej
przywiazywali, ale za to zawsze i wszg-
dzie, i w obec ludu, i w obeo Faryzeu-
szow", i w obec wystancéw Sanhedrynu,
zatwierdzal siebie, iz jest Synem Bozym;
jako na to tylko dzialat migedzy nimi,
i nauczal, i zyl, aby ich przekonat o Bo-
skiem Synostwie swojem: tak i teraz,
wezwany przez Najwyzszego Kaptana, cho¢
wie ze odpowiedz, jaka da, bedzie dlan
wyrokiem na $mieré, bez wahania prze-
rywa milczenie swoje, i daje uroczyste,
ostateczne o prawdzie $wiadectwo:

— ,, Ty$ powiedzial,” mowi: ,Jam
jest." I przyjdzie dzien, kiedy ,ujrzycie
Syna czlowieczego, siedzacego na prawi-
cy mocy Bozej, i przychodzacego z obto-
ki niebieskiemi." *)

Uroczyste to o$wiadczenie zawierato
w sobie wr skroceniu wszystka Jego na-

!) Dan. VII, 18.
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uke o Osobie i o sprawie swmjej; przypo-
minalo zarazem s¢dziom Jego to, co ich
najbardziej razilo: uczestnictwo Syna czlo-
wieczego w mocy Boga Samego,—to jest,
prawdziwe Bostwo Jego.

Oskarzony podniost siebie az do wy-
sokosci Boga; 1 zapowiadajac
swoim, wedlug stowa prorockiego, po-
wtorne przyj$cie swoje na obtokach nie-
bieskich, tern samem ostrzegt ich, iz kie-
dy$ stang wszyscy przed trybunatem Jego.

Zgorszenie faryzejskie

sedziom

podniosto
okrzyk zgrozy.

Najwyzszy Kaplan, na znak bolesci
najglebszej, rozdart na sobie szaty swmje.
Nie ma juz potrzeby badaé obwinionego
o tytuty jego do miana Mesyasza, ani
roztrzgsa¢ zeznania $wiadkow. Sam siebie
oskarzyt, sam siebie potegpil: jawnie, zu-
chwale rosci sobie prawo do wtasnej, ni-
komu si¢ udzielaé
Boga, Bostwo

nie mogacej chwaty
sobie przepisuje; jest to
bluznierstwo, jakiemu nigdy jaszcze nie
styszano podobnego.

— ,,Styszeliscie," wota: ,,zbluznit; co6z
jeszcze potrzebujemy $wiadkow?
wam zda?"

Narada nie dlugo trwata. Wszyscy,
w tejze chwili,
$mierci."

Co si¢

,0sadzili Go winnym by¢
Ani jeden z radnych, badaniu
obecnych, ani jeden z tych doktoréw', ktd{
rym przecie nie mogta by¢ tajna nauka
prorokéw o Bostwie Mesyasza nie ode-
zwal si¢ w obronie Jezusa, albo cho¢ za-
zgdal dla Niego odroczenia sprawy, dla
$cislejszego sprawdzenia tytulow Jego;
cho¢ moze niejeden, jak mianowicie Jo-
zef z Arymatei, jezeli tam byl obecny,
dla tego tylko milczatl, ze miat przekona-
nie, iz zaden glos, ogdlnej woli i zapa-
mie¢tatosci przeciwny, nie bedzie uwzgle-
dniony.

Ze Saduceusze sceptycy, na sposob
Banana i Kaifasza, Najwyzszych kapta-
noéw', wotali na bluznierstwo, sltyszac czto-
wieka, podajacego siebie za rdéwnego
w mocy z Bogiem blogostawionym, to
jeszcze tatwiej zrozumieé; ale Faryzeusze,
uczeni wr Zakonie, zadnej
wymowki.

zgota nie maja

Bo albo 1 oni takze skazili
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prorockie o Boéstwie Mesyasza nauczanie,
byli winni sprzeniewie-
rzenia si¢ urzedowi i obowiazkowi swe-
mu; albo tez wierzyli w Boska godnos$¢
Jego, a wtedy nie mieli prawa gorszy¢
si¢ z Jezusa, 1 bez sadu obwolywaé¢ Go
bluznierca. Kto siebie podawal za Mesya-
sza, tego powinni byli osadzi¢ wedlug
czyndéw 1 zycia jego; a ten obwiniony,
ktorego mieli przed soba, przez trzy lata,
w ich oczach niezliczone i wszelkiego ro-
dzaju dawat dowody mesyanskiego po-
stannictwa, a zatem i Bostwa swego.

a w takim razie

Nienawi§¢ oS$lepiata tych sedziow sa-
mozwanczych. Bezboznie tyranska ona
zwierzchno$¢ przez nienawiscé
$mierci Jego; zaczem powoluje si¢ na po-
stanowienia Zakonu, na oslep je stosuje,
i na niem opiera wyrok swdj.

Ktoby bluznit przeciw Bogu, bedzie
wytracony z narodu; tak stanowita Ksigega
Kaptanska; * przypisywaé sobie nie udzie-
lajaca si¢ nikomu chwate Boga, jest to
bluznierstwo, ze wszystkich najwigksze;

pozadala

J) Lewit. XXIV, 16.
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Jezus dopuscit si¢ zbrodni bluznierstwa,
chyba jednak, ze jest prawdziwym Mesya-
szem; jesli nim jest, wigc nie jest blu-
zniercg, bo Messyasz, wedlug wyraznej
nauki prorokéw, jest Synem Bozym. Obo-
wiazkiem zatem bylo Sanhedrynu, prze-

dewszystkiem rozpatrzy¢ z urzedu tytuty

mesyanskie Tego, ktérego przed swoj
trybunat.powotywat.
Tego Sanhedryn nie uczynit; po-

gwalcit wige sprawiedliwo$¢; 1 powotujac
przeciw obwinionemu, bez uprzedniego
rozpatrzenia rzeczy, prawo na biuznier-
cow, powinien byt wiedzie¢ o tern i pa-
mictaé, ze wystawia siebie na niebezpie-
czenstwo skazania na $mieré¢, nie juz tyl-
ko niewinnego, ale i samegoz Syna Bo-
Zego.

i nosi na sobie odpo-
nad wszelkie zbro-

W inien jest,
wiedzialno$¢ zbrodni,
dnie najwigkszej, jesli wielkos¢ zbrodni
mierzy si¢ $wigtoscia, 1 godnoscia, 1 pra-
wem nietykalnem a najwyzszem Tego, na
ktorym zostata popeiniona.

(C. d. n.)
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Idea Komunit Eucharysty-

cznej, w zyciu Chrystusa.

i
(C. d.)

Rozdzielenie to i zjednoczenie indy-
widualne z kazda jednostka ludzka iest
zatem dzietem Komunii, ktéra mnozyjak-
by i stosuje do kazdej duszy milos¢
wcielenia i tej mitoSci Niestworzonej da-
* je sposob sta¢ sie ludzka, wyla¢ sie
w jak najscislejszym zwiazku, w jak-
najwigkszej poufatosci. Serce Stowa Wcie-
lonego, tak potezne i tak powolne
nieskonczonej mitosci Boga ku nam, mu-
siatlo chyba szuka¢ chciwie,

ustawicznie,
z calym" swym

nieskonczonym zapatem
tego S$rodka, ktory tak poteznie ulatwiat
ziszczeuie Jego pragnien i
dzieto Jego przyjscia na
doskonata pragnie
doskonalszy sposéb:
mozliwos$¢

wykanczat
ziemig¢. Mitos¢
si¢ ujawni¢ w jaknaj-

jak dlugo pozostaje
lepszego dowodu swej
dazy si¢ do niej, szuka si¢ jej
i nie odczuwa si¢ zadowolenia, zanim nie
wyczerpie si¢ wszystkich sposobow. Jesli
wigc Wcielona Mitosé, Bog-Czlowiek, kto-
ry nas ukochat jak ojciec, jak przewo-
dnik, jak przyjaciel i jak stuga zupeinie
oddany swojej stuzbie, modgt jeszcze i$¢
dalej w swej mitosci — az do zjednocze-
nia si¢ z nami, az do zlania si¢ i utozsa-
mienia, czyz mogt
srodka i nie

dania
mitoseci,

On nie pozadac tego
przys$pieszaé jego godziny
swemi pragnieniami. To tez spogladat On
na swa Matke i na apostotow, na ucznidow
i na tlumy, ktoére szly za Nim, a dalej
na ludzi wszystkich wiekéw, oczyma pel-
nemi najtkliwszej mitosci,—oczyma, z kto-
rych tryskato pragnienie ziszczenia Taje-
mnicy Ottarza. Kazda pier§ ludzka zda-

. ,znata ten dar

A6 45

wata Mu si¢ jako S$wiatynia bez Bostwa,
w ktorej] On Sam mial zamieszkac i ja
uswiccaé; kazde serce ludzkie zdawato
Mu si¢ jako serce, przyjacielskie, na kto-
rem mial spoczywaé; wszyscy byliSmy
dla Niego istotami, ktorych pozadal, kto-
re wzywal, ktorych oczekiwal, i ktore
kochat cata miloscia Swego Boskiego Ser-
ca. | oto ta mito$¢ nieskonczona w potedze
swojej, a jednak tak osobista, tak odda-
na kazdemu cztowiekowi w szczegdlno-
$ci, iz moznaby mysleé, ze jest stworzo-
ng tylko dla niego, ta mito§¢ miala si¢
wykonywacé i zadawalniac w .darze Komu-
nii. Jak wie¢c musiat Jezus dazy¢ do Niej,
uprzedza¢ Jg swemi modlitwami, oczeki-
waé 1 pragnaé¢ po wszystkie dni zycia,
od chwili Wcielenia, gdy pocze¢ta w Nim
krazy¢ krew niepokalana Najswigtszej
Matki Jego. To tez gdy si¢ przyblizyt
upragniony czas, gdy Jezus zasiadtzucznia-
mi swymi do Ostatniej Wieczerzy i miat
za chwile wypetni¢ ten cud swej bezgra-
nicznej mitosci, wyrzekt te znamienne
stowa zdradzajace calg glebi¢ Jego uczu-
cia: ,,Pozadaniem pozadalem pozywacé tej
Paschy z wami*.

Ta sama milo§¢, ta sama tgsknota
jakby do tej chwili ziszczenia Jego pra-
gnien najgoretszych w Boskiej Euchary-
styi, widnieje ze stow, ktore wyrzekt do
Samarytanki, chcac aby powtorzyla j¢
calej ,Niewiasto! gdybys$ ty
Bozy, gdyby¢ wiedziatla,
,kto do Ciebie moéwi, prositaby$ Go, aby
»dat ci si¢ napié¢, a dat by ci wody zywo-
»ta. Kto pije wode z tej studni, wykopa-
nej rcka iudzka; ten jeszcze pragnie, ale
»kto pi¢ bedzie te

Samaryi:

wodeg, ktora Ja mu
,dam, nie zazna tego cierpienia.*
Innym zndéw

razem, placzac nad

btadzacemi, jako owece,
pozostawione pieczy najemnikow, ktorzy je

dzie¢mi Izraela,

prowadzili na blgdne pastwiska, mowil
»Jam jest Pasterz dobry, przyszedtem
aby zgromadzi¢ do owczarni owce roz-

proszone; pasterz dobry idzie przed nie-
mi 1 wola ua kazda po imieniu i prowa-
dzi je na dobre pastwiska."

I mowit jeszcze na innem miejscu:
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»P0jdzcie do Mnie wszyscy, ktorzy
pracujecie i obcigzeni jestescie, a Ja was
ochtodzg."

Powiedziat rowniez do nas z przypo-
wiesci 0 synu marnotrawnym Ww osobie
ojca, glosem pelnym mitosci i mitosier-
dzia: ,,Przygotujcie rychlo na uczte wszy-
stko co jest najlepszego i1 podajcie syno-
wi memu. Albowiem byt zgingl i znalazt
sie.*

Nie kto inny, jedno Chrystus rozka-
zuje stugom swoim i§¢ na place, ulice
i zautki i zwotywaé¢ wszystkich na uczte:
biednych, chromych, niemocnych i §le-
pych. On to rozkazuje, aby ich przymu-
szano wchodzi¢, tak pragnie ich posilic,
tak chce ich wyleczy¢ 1 uszczesliwi¢. Je-
go to serce wreszcie, poznajagc w zgto-
dniatych tlumach ludu, ktore szty za
Nim, calg ludzko$§¢ cierpigcg i spragnio-
ng pokarmu duchowego, wzruszyto sie¢ li-
toscig i przeméwito: ,Zal mi tego ludu,
jesli ich puszcze glodnych, ustang w dro-
dze." We wszystkich tych przeméwieniach,
wskazujacych na state zadze Jego milo-
$ci, ilekro¢ wspomina o uczcie, o pragnie-
niu, o glodzie, ma na my$li uczte du-
chowg, na ktorej gldéd ludzkosci catej ma
zaspokoi¢ Chleb Zywota, czyli Komunia
Eucharystyczna.

Czyz wiec Zbawiciel, gdy przyszia
godzina Ostatniej Wieczerzy nie miat
stuszno$ci powiedzie¢: ,,Pozgdaniem poza-
datem pozywacé tej Paschy z wami." I czy
nie mamy prawa wnosi¢, ze oddanie Sie-
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bie Samego w Komunii bylo pragnieniem,
mys$la, celem, do ktéorego ustawicznie
dazyl, Bog-Czlowiek, przez trzydzie$ci trzy
lata zycia na ziemi, jako do ostatecznego
celu swej mitosci dla catego rodzaju ludz-
kiego.

IL

rozumny robotnik, kazdy
kazdy geniusz gleboki,
zawczasu nad dzietem,
w ktorem widzi cala swoja chlube
i chwate, czyni on jego probe i szkice,
przygotowuje je zdaleka .

Dzieto najwyzszej mito$ci Chrystusa
Pana—FEucharystya miata by¢ arcydzielem
Jego Wszechmocy 1 Madrosci. Dlatego
tez Stowo Wcielone, chcge czynié po ludz-
ku wszystkie swe Boskie dzieta, musiato
i z tern Swojem Dzielem—Tajemnicy Mi-
tosci w podobny sposéb postapié. A ta
jest najwickszem ze wszystkich dziet,
jakie uczynita Jego Boska Prawica, jest
streszczeniem wszystkich cudéw Jego,
tryumfem Madrosci Bozej, ktéora data lu-
dzioni najstosowniejszy sposob udzielania
im zycia boskiego, — tryumfem Wszech-
mocy Bozej, ktéora zwycigzyla prawa
miejsca i przestrzeni, materyi i cial, licz-
by i ilo$ci. A wigc stowo Wcielone czy-
nilo jakoby przygotowania do tego Wiel-
kiego Dziela, chcac nas przygotowaé wi-
dokiem cudéw analogicznych do przyje¢-
cia i zrozumienia tego ostatecznego cudu
nad cudami.

Kazdy
umyst powazny,
mys$li  dlugo i

(C. d n)
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Kronika laryawicka,

(C. d.)
Kosciota Starokatolickiego
w Holandii stanowia jedyny chyba przy-
ktad w historyi nieustannego
nia zgody i jedno$ci z hierarchia rzym-
ska. Arcybiskupi Utrechccy robili co mo-
gli, aby utrzymac¢ jednos$¢ z Rzymem, je-
dnej tylko rzeczy uczyni¢ nie mogli, t. j.
odstapi¢ od ideatu doskonatosci
liczne;j.

Dzieje

usilowa-

Ewange-
I to bylo przyczyna, ze jeden za
drugim byli przez papiezy wyklinani. Po-
mimo tego jednak, pomimo wielkich i wy-
jatkowych przesladowan,
stanowisku,

wytrwali na
dajac wszystkim szukajacym
Kroélestwa Bozego $wietny przyktad wia-
ry i mito$ci Boze;j.

Kosciot Starokatolicki w Holandyi
nie jest jaka$ instytucya nowa, od glo-
wnego pnia Kosciola oderwang. Jest to

jeden z najstarozytniejszych KoSciotow
chrzescijanskich, przez nieprzerwane na-
stepstwo pasterzy siggajacy bezposrednio
czaséw apostolskich;—jest to Koscidl, kto-
ry wiar¢g $wietg przechowal w swej pier-
wotnej czystosci, a w zyciu zostawil
wznioste przyktady cnoét chrzescijanskich.

Historya tego Kosciota jest nader
zajmujgca. Studyujac ja we wspanialej
bibliotece seminaryum starokatolickiego
w Amersfoort, znalezliSmy w niej bardzo
wiele podobienstwa do naszych poczatkow.

W XVI w. ery naszej byl we Prancyi
pod Paryzem, w miejscu uroczem i pu-
stem, klasztor zgromadzenia zenskiego
Cystersek, nazwiskiem Port-Royal. W kla-
sztorze tym, jak we wszystkich zreszta
w owym czasie, wkradto si¢ wielkie za-
niedbanie zycia zakonnego 1 ze$wietcze-
niu obyczajow. Ale Opatrznos$¢ szczegolne
miata zamiary wzgledem tej pustelni.

W poczatkach w. XVII zostata opat-
ka w tym klasztorze Marya Angelika Ar-
nauld. Ja Bog wybral, aby przeprowa-
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dzita reforme¢ nie tylko tego klasztoru,
ale 1 wielu innych klasztorow, a nadto
aby swym wpltywem data poczatek odro-
dzenia calego Kosciota.

Jak wielki byl upadek obyczajow
wr o0wczesnym Kosciele, doskonale maluja

stowa $w. Franciszka Salezego do Matki
Maryi Angeliki wyrzeczone. Plakatl on
szczegodlnie nad zepsuciem kuryi rzym-

skiej, mowiac: ,,Oto wielka przyczyna pta-
czu; mowi¢ o tern terazniejszemu S$wiatu,
znaczytoby zgorszy¢ go bez pozytku. Sa
to chorzy, ktorzy kochaja swoje choroby
i nie chca by¢ uleczeni. Jedynie Koncy-
lium powszechne moze i powinno przepro-
wadzi¢ reforme¢ Kosciota, reforme¢ jego glo-
wy icztonkow, gdyzjest wyzsze nad papie-
za... Trzeba ptaka¢ i modli¢ si¢ w skryto-
$ci, aby Boég Sam to uczynil, czego ludzie
uczyni¢ nie moga, aby Duchem Swym
wszechmocnym upokorzyl i nawrdcit hie-
rarchi¢ koscielna,
naduzycia, ktore

aby Sam zreformowat
si¢ wkradly do zycia
stug Kosciota.“

Potrzebe te¢ reformy znala isercem
swem goraco Matka Marya
Angelika. Zapragneta ona najprzod za-
prowadzi¢ ja w swoim klasztorze. Stad
ta reforma przeniosta si¢ do innych kla-

odczuwala,

sztorow

Fundamentem, na ktéorym Marya
Angelika oparta reform¢ swego klasztoru
i na ktorym zamyslata oprze¢ reforme
catego Kosciota, byta czes¢ Przenajswig-
tszego Sakramentu. Dom w Port-Royal
nazywat si¢ domem Przenajswigtszego Sa-

kramentu. x)

Stawa klasztoru w Port-Royal, od-
kad zaprowadzono w nim nowy rodzaj
zycia, wkrotce zastyngla w catej Francyi
i daleko po za jej granicami. Lecz co
dziwniejsza, ze obok klasztoru zenskiego
uformowala si¢ pustelnia mezka, do kto-
rej schronili si¢ ludzie wielkiego umystu
i serca, ludzie zadni chwaty Bozej i na-
prawy spoteczenstwa.

Do nich nalezeli tacy mezowie, jak:
du Vergier, Antoni Arnauld, Pascal, de

) Port-Royal du Saint Sacrament.



oni szkoty, pisali
nad o$wiata

Zaktadali
pracowali

Maistr i inni.
znakomite dziela,
ludu.

Dopdki w klasztorze Port-Royal nie
zaczgla si¢ szczegodlna cze$é PrzenajSwig-
tszego Sakramentu, dopoty cieszyl si¢ on
spokojem. Z chwila jednak, gdy zakonni-
ce MatKi Maryi Angeliki poswigcily sie-
bie i dom swodj czci Boskiej Eucharystyi,
wybuchto nim silne
przesladowanie, ktore —
ustawalo dotad

odrazu przeciwko

i nieubtagane
cho¢ czasami stablo, nie
dopokad tak zakonnice, jak i wspomnian,
wyzej zakonnicy nie zostali ze swej sie-i
dziby wygnani 1 rozproszeni po S$wiecie
a sam klasztor doszcze¢tnie zburzony.

Nie be¢dziemy opisywali tu szczego-
lowo tych smutnych, prawdziwie meczen-
skich dziejow. Uczynimy to na innem
miejscu. Tu tylko wspominamy, ze sta-
wni oni i $wigtobliwi mezowie, jak du
"Wergier, Antoni Arnauld i inni, musieli
przed prze$ladowaniem biskupow i Jezu-
ucieka¢ do Holandyi,

si¢  humanitarno$cia
Tam pisali swoje
swoj

itow francuskich
ktoia
i wolnos$cig przekonan.
znakomite dzieta, tam
Wplyw.

I oto jest geneza stosunku KoSciota
Utrechckiego do reformy w Port-Royal.

Kosciot Utrechcki juz
znaczal si¢ gorliwosci¢ obyczajow. Jeden
z jego Dbiskupow, Henryk =z Bawaryi
(1528), chcac potozyé koniec niesnaskom
z wtadzg $wiecka i da¢ mocne podwaliny
zyciu ewangelicznemu w swojej dyecezyi,
zrzekt si¢ dobr ziemskich na rzecz cesa-
rza Karola V, ktoéry ze swej strony obie-
praw Kosciota, a zwta-
kanonikow w wybo-

odznaczata

szerzyli

oddawna od-

cal nie narusza¢é
szcza nie krgpowac
rze biskupow.
Rzecz naturalna, ze Kos$ciol z takie-
mi tradycyami i przyktadami
reform¢ w Port-Royal
ktorzy dla tej re-
zaroOwno jak oni

musiat od-
czuwacd i wspot-
czu¢ tym wszystkim,
formy cierpieli. To tez,
«— narazil si¢ na gniew Jezuitow 1 kuryi
rzymskiej.

Przez cate dwa wieki z goéra trwalo
Wyklinanie Kosciota -Utrechckiego ze stro-

ny Rzymu. Arcybiskupa Utrechtu Piotra
Codde dtugi czas wigziono w Rzymie,
rozdwojono jego kler i lud, oderwano od'
niego znaczng cz¢$§¢ wiernych. Taka ro-
bota trwata i dalej bez przerwy. Pomimo
tego dzielni pasterze nie upadli na duchu,
a garstka ludu, ktéra im zostala wierna,
z niemniejsza gorliwo$cia i wytrwaloscia
stata razem z nimi przy prawdzie.

Na zyciu i fizyognomii
go Kosciota Starokatolickiego w Holandyi
odbita si¢ cala jego przesztos¢. Skupit on
si¢ i zjednoczyl bezprzyktadng mitoscia,
ukochat wszystkie swoje tradycye, umi-
towat swych przodkéw i nauczycieli, kt6-
iych dzieta posiada w licznych swoich
bibliotekach, ktérych portrety przechowuje
ze czcig w swoich plebaniach. Oddzielony
przeSladowany przez wszy-
sobie 1 zapatrzony
Kos$ciot ten z mo-
skargi — oczeki*

terazniejsze-

od S$wiata,
stkich, skupiony w
w krzyz Chrystusowy,

dlitwa na wustach, bez
wal ,wybawienia Izraela,” lepszej przy-
sztosci Kosciota.

I doczekat sig.

Przyszto Koncylium W atykanskie,

@z niem okreslenie nieomylnos$ci papieza.
Fakt ten otworzyt oczy ludziom, oczeku-
jacym zbawienia i odrodzenia ludzkoS$ci.
W Niemczech, Szwajcaryi, Austryi, Fran-
cyi wnet wytworzyty si¢ gminy chrze-
$cijanskie, ktore pragnety pozostaé przy
dawnej czysto$ci wiary i obyczajow. Oczy
wszystkich tych ludzi dobrej woli zwro-
cily si¢ ku Holandyi, ku starozytnemu
i zasluzonemu KoSciolowi w Utrechcie.
I nie zawiedli si¢. Kos$ciolt Holenderski ich
podtrzymal, podnidst, rzec mozna—popro-
wadzil. W tym to Kosciele zachowal Pan
Bog hierarchi¢ biskupia, nieprzerwanem
nastepstwem  siggajaca
skich, aby ta hierarchia
sie wlasciwym rozsadnikiem pasterzy dla
wszystkich tych KoScioldéw, ktore pod
dziataniem Ducha Sw. mialy sic w réznych
krajach chrze$cijanskich uformowacé ista-
nag¢ na gruncie prawdziwej wiary i mito-
$ci Bozej.

Celem naszej podrozy do Holandyi
zycia religijnego

czasOw apostol-

stata si¢ w cza-

byto blizsze poznanie
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tamtejszych starokatolikow, a obecnie juz
braci naszych w wierze. Najprzod wigc
zatrzymalismy si¢ w Utrechcie jako sto-
licy Kosciota Holenderskiego. Miasto ude-
rza swoja czysto$cia i kultura. Nie zwie-
dzamy go jednak, nie badamy zycia arty-
stycznego ani spotecznego mieszkancow,
ale korzystajac z dnia niedzielnego uda-
jemy si¢ do kosciota $w. Gertrudy, ka-
tedry Arcybiskupa Utrechtu,—aby tam
przyjrze¢ si¢ zyciu religijnemu tej garstki
dzielnych Holendrow, ktérzy mimo wszel-
kie przeszkody, pozostali wierni
cyom i idealom swoich przodkéow.
Kosciot sw. Gertrudy
wielkim placyku zwanym ,Mariaplaats
plac Maryi. Nie mate bylo nasze zdziwie-

nie, gdy doszedlszy do bramy ogrodzenia
koscielnego,

trady-

stoli na nie-

nie zauwazyliSmy ani wiezy,
ani zwyktej fasady kosScielnej, zwtaszcza
ze tuz obok stoi do$¢ okazaly kosciol
rzymsko-katolicki. Potem dowiedzieliSmy
si¢, ze w dawnych czasach, kiedy staro-
katolicy musieli znosi¢ prze§ladowanie
i od rzymskich katolikéw i od protestan-
tow, zmuszeni koniecznos$cig, budowoli oni
koscioty wewnatrz swej posesyi
nie rdéznigce

niczem
si¢ od zwyktych domow.
wszystkie niemal dawne
koscioty starokatolickie w Holandyi ukry-
te sa w podworkach, czgstokro¢ bez krzy-
za na froncie, niekiedy na pig¢trze domow
mieszkalnych.

Teraz dopiero po odzyskaniu zupet-
nej swobody buduja si¢ tam bardzo pig-
kne $wiatynie.

Zwiedzajac te koscioty, okolone aure-
olg me¢czenstwa i starozytnosci, mimowo-
li przypominaliSmy sobie nasze wiejskie
kaplice 1 szopki, w ktorych lud marya-
wicki musial si¢ tak dlugo ukrywaé, na-
sze pierwsze koscidtki, budowane w ksztat-
cie zwyczajnych domoéw, lub sktadow fa-

brycznych... Jakiez podobienstwo, ale ija-
ka réznica!

I rzeczywiscie,

To co lud maryawicki
szedl przez czas stosunkowo krotki, oni
znosili dwa wieki, a jednak trwali nieza-

prze-

Redaktor odpowiedzialny ks. Tomasz
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chwianie w swem przekonaniu i w swej
pierwotnej mitosci Bozej.

Bywato—w czasie uroczystego nabo-
zenstwa, gdy wierni w skupieniu stucha-
i Mszy Sw., rozlegaly sie dzikie krzyki

nieprzyjaciol, przesladowcy wpadali do
wnetrza $wiatyni 1 z okrzykami niena-
wisci rzucali si¢ na bezbronnych. Wier-

nych ogarnial przestrach. Wowczas ka-
ptan bral Przenajswigtszy Sakrament wre-
ce 1 uroczyscie

blogostawit zebranych.
Nowa moc

wstgpowata w ich dusze,
spokoj napetniat ich serca. — Odtad prze-
chowat si¢ tu zwyczaj, ze po kazdej Mszy
Sw. kaptan blogostawi
tszym Sakramentem.
Koscioly naszych braci w Holandyi,
lubo cze¢sto na zewnatrz nie pokazne, we-
wnatrz odznaczajag si¢ bogactwem i pig-
knoscia. Wszedzie artystyczne rzezby
i obrazy, wszedzie bogate aparaty i kieli-
chy, siegajace gltebokiej starozytnosci.
Lud na nabozenstwa uczgszcza thu-
mnie, zachowuje sig—bez zadnego wyjat-
ku  poboznie i przyktadnie. W

lud Przenajswig-

czasie

Mszy Swiectej, ktora tam jeszcze odpra-

wia si¢ po tacinie, wszyscy $ledza modli-

twy kaptana przy oftarzu i ze swych
ksigzek odczytuja je po holendersku.

Koscioty starokatolickie budowane

tu sg zwykle o trzech nawach, =z gale-

rya na goérnem pictrze. W kosciotach

znajduje si¢ zazwyczaj jeden tylko ottarz
wielki, a przed nim bogato
kratka, sluzaca jako stot
Swietej.

rzezbiona
do Komunii

U.d n))

Wydawca Ks. Biskup Jan Kowalski.

Drukarnia Ks. Biskupa Jana M. M. Kowalskiego w Lodzi, Franciszkanska -



